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Die Spalte ,Bemerkung” hilft Ihnnen, Teile zu identifizieren.

Verwenden Sie ausschlie3lich Originalersatzteile vom Hersteller. Dadurch wird die sichere Funktion des Gera-
tes gewahrleistet.

Positionsnummern in Klammern sind Verschleil3teile.







Pos.-Nr. Bestellnummer Anzahl Désignation Description Descrizione Benevnelse Bemerkung
Rep. Référence Qte.
Pos. Article _number Quant. @ ® @ @
Pos. Nr. codice Qta
Bilde-Nr. Bestillings-Nr. Antall
1 Al-520-140-3000 1 Gehause Arbre Housing Scatola Hus
2 DB-810-011-9005 2 Trager Support Carier Supporto Holder
3 HO-050-082 2 [-6K T-Schraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue M8x16
4 HW-030-008z 2 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive R9,0
5 HR-010-005z 10 Sechskantmutter écrou asix pans Hexagon nut Dado esagonale Sekskantmutter M8
6 HO-010-119z 4 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue M10x50
7 HW-030-010z 4 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive R11,0
8 HW-010-009z 2 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B105
9 HR-010-006z 2 Sechskantmutter écrou asix pans Hexagon nut Dado esagonale Sekskantmutter M10
10 Al-520-147-9005 1 Bowdenzughalter Serrecéble Cable support Supporto cavo Wireholder
u HO-020-083z 2 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue M8x20
© HW-010-007z 16 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B84
13 HO-020-123z 1 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue M10x70
14 Al-520-150z 2 Biigel Bride Handle Staffa Bayle
15 Al-520-149-9005 2 Scharnier Charniére Hinge Cerniera
16 DC-080-097z 2 Biige Bride Handle Staffa Bayle
17 Al-520-141-3000 1 Vordertell Bloc avant Mowing drive assy. Parte, anteriore Forsats
18 HO-020-113z 4 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue M10x20
19 Al-520-144-9005 1 Radgabel Fourche de roue Fork Forcellaruote Hjulgaffel
(20) Al-520-052 1 Rad kompl. Rouecpl. Whesl cpl. Ruotacompleto Hjul kpl.
2 DO-070-005 1 Hulse Douille Spacer tube Boccola Hylse
2 DN-100-036z 2 Hulse Douille Spacer tube Boccola Hylse
23 HO-010-164z 1 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue M12x130
2 HW-010-011z 1 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B130
5 HR-010-007z 1 Sechskantmutter écrou asix pans Hexagon nut Dado esagonale Sekskantmutter M12
% HW-010-021z 1 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B25,0
2z HJ021-004 2 Bundbuchse Coussinet Collar bush Bussolaflangiata Foring
2 KC-001-025z 1 Stellring Bague dereglage Clampring Collare Ring
2 HP-022-080z 2 Gewindestift Cheville Slotted set screw Spinafilettata Gjengestift M8x10
D DA-200-749-3000 1 Scharnier links Charniére gauche Hingeleft Cernierasx sinistro (a)
3 DA-200-750-3000 1 Scharnier mitte Charnieremilieu Hingemiddle Cernieramezzo
C2 DA-200-748-3000 1 Scharnier rechts Charniéredroite Hingeright Cernieradx destro (a)
3 HO-020-082z 6 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue M8x16
A HJ010-205 2 Prallschutz Vave Impact flap Deflettore protezione Deksd
<) DC-120-004z 2 Griff Poignée Handle Leva Handtak
b HU-010-014 4 Sicherungsring Anneau d arrét Retainingring Seger Semering A 14x1,00
37 DC-060-092z 1 Welle Lame Shaft Albero Aksel
3B HU-060-005z 2 Federscheibe Rondelle de ressort Spring washer Rondellaelastica Sprengskive






Pos.-Nr. Bestellnummer Anzahl Désignation Description Descrizione Benevnelse Bemerkung
Rep. Référence Qte.
Pos. Article _number Quant. @ ® @ @
Pos. Nr. codice Qta
Bilde-Nr. Bestillings-Nr. Antall
1 DC-231-065 1 Welle Lame Shaft Albero Aksel
2 Al-520-143-9005 1 Radtréger links Support de roue gauch  (wheel) carrier left Supporto ruota sx sinistro (&) Hjulholder venstre
3 Al-520-142-9005 1 Radtréger rechts Support de roue droite  (wheel) carrierright ~ Supporto ruota dx destro (a) Hjulholder hgyre
4 DA-221-039z 2 Flansch Flasque Flange Flangia Flens 80x40
6) HJ021-020 2 Bundbuchse Coussinet Collar bush Bussolaflangiata Foring
6 HX-010-215 1 Spannstift Goupilledeserrage Spring pin Spinaelastica Spennstift 50x36
7 HX-010-270 1 Spannstift Goupilledeserrage Spring pin Spinaelastica Spennstift 80x36
8 HO-020-082z 6 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue M8x16
9 HW-010-007z 12 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B84
10 HR-010-005z 6 Sechskantmutter €crou asix pans Hexagon nut Dado esagonale Sekskantmutter M8
(12) Al-520-051 2 Rad Roue Whesel Ruota Hjul
© HW-080-107 2 Pal3scheibe Rondelle Shaft spacer Andlodistanziale Skive 200x28x1,0
13 AZ-008-001z 2 Klappsplint Goupille Hinged pin Spinasicurezza Orepinne @80
14 HO-020-096z 1 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue M8x90
15 HR-010-005z 2 Sechskantmutter €crou asix pans Hexagon nut Dado esagonale Sekskantmutter M8
16 HR-030-005z 1 Sicherungsmutter écrou de slreté Locknut Dado autobloccante L &semuitter M8
(17 HI-010-020-9005 2 Zugfeder Ressort de traction Extension spring Molladi trazione Heer
18 HW-070-022z 2 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive






Pos.-Nr. BestelInummer Anzahl Désignation Description Descrizione Benevnelse Bemerkung
Rep. Référence Qté.
Pos. Article _number Quant. @ ® @ @
Pos. Nr. codice Q.ta
Bilde-Nr. Bestillings-Nr. Antall
1 DX-001-084e 1 Keilriemenscheibe Poulie V-belt pulley Puleggia Kileremskive
2 KH-030-053 1 Zollpal3feder Ressort au pouce Pardld key Linguettain pallici Kile
3 HP-022-080z 2 Gewindestift Cheville Slotted set screw Spinafilettata Gjengestift M8x 10
4 HB-165-055 1 Kelriemen Courroie V-bet Cinghia Kilerem
5 Al-045-144z 1 Spannarm Bras de serrage Coupling bar Bracciotenditore Spennarm
6 HO-010-088z 1 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonae Sekskantskrue M8x 45
7 HW-060-007z 4 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive A84
8 DM-030-001 1 Abstandshiilse Douilled écartement Spacer tube Boccoladistanzide Avstandshylse
9 DV-261-004-9005 1 AnschluRstiick Piecedeliaison Coupling mouth Atacco Tilkoblingsstykke
10 HO-010-086z 2 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonae Sekskantskrue M8x 35
u HW-050-007z 5 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive @84
1 DM-030-007 2 Abstandshiilse Douilled écartement Spacer tube Boccoladistanzide Avstandshylse
13 HR-010-005z 7 Sechskantmutter écrou asix pans Hexagon nut Dado esagonale Sekskantmutter M8
(14 HI-010-026-9005 1 Zugfeder Ressort de traction Extension spring Molladi trazione Heer
15 HW-030-008z 4 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive M8x30
16 HO-020-113z 1 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue M10x 20
17 HW-050-009z 1 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive @105
18 Al-520-152-9005 1 Halter Support Stud oder bracket (Flach) Supporto Holder
19 DA-200-520z 1 Eingriffschutz Protecteur Protector Protezione Deksd
2 Al-520-153-9005 2 Niederhalter Guide Guide Premicinghia Holder
2 HO-090-303z 2 Zollschraube Visau pouce Whitworth-bolt (-screw) Viteinpoallici Skrue
2 HO-090-305z 2 Zollschraube Visau pouce Whitworth-bolt (-screw) Viteinpoallici Skrue
23 HO-020-082z 1 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonae Sekskantskrue M8x 16
2 HW-010-007z 4 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B84
5 DC-181-041z 4 Hulse Douille Spacer tube Boccola Hylse
2% HO-020-096z 1 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonae Sekskantskrue M8x 90
2z Al-520-151-3000 1 Keilriemenschutz Carter de protection V-belt cover Protezionecinghia Kileremsdeksdl
2 HR-063-005z 1 Hutmutter écrou a chapeau Hexagon cap nut Dado cieco Koppmutter M8
2 HU-020-035 1 Sicherungsring Anneau d' arrét Retaining ring Seger Semering
(30) HA-030-041 1 Kugellager Roulement abilles Ball bearing Cuscinetto a sfere Kulelager
(31) DC-511-012 1 Spannrolle Galet tendeur Tensioning pulley Rullotenditore Strammerull
Y HW-010-009z 1 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B105
B HR-010-006z 1 Sechskantmutter écrou asix pans Hexagon nut Dado esagonale Sekskantmutter M10
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Pos.-Nr. BestelInummer Anzahl Désignation Description Descrizione Benevnelse Bemerkung
Rep. Référence Qté.
Pos. Article _number Quant. @ ® @ @
Pos. Nr. codice Q.ta
Bilde-Nr. Bestillings-Nr. Antall
1 Al-510-100-9005 1 Messerwellekpl. Arbredecouteaux cpl ~ Cutting shaft assy. cpl ~ Albero coltelli completo
2 DC-231-047 1 Welle Lame Shaft Albero Aksel
3 KH-010-004 1 Passfeder Ressort Perallel key Linguetta Kile A6x6x20
4 AZ-014-072-9005 1 Keilriemenscheibe Poulie V-belt pulley Puleggia Kileremskive
5 HX-010-216 2 Spannstift Goupilledeserrage Spring pin Spinaelastica Spennstift 50x40
6 HX-010-271 2 Spannstift Goupilledeserrage Spring pin Spinaelastica Spennstift 80x40
) HA-041-104 3 Flanschlager Coussinet de bride Bearing cpl. Supporto flangiato
8 HO-020-113z 8 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonae Sekskantskrue M10x20
9 HW-010-009z 19 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B105
10 HR-010-006z 10 Sechskantmutter €crou asix pans Hexagon nut Dado esagonale Sekskantmutter M10
1 DC-361-012 2 Buchse Coussinet Bush Boccola Foring
(12 HI-040-006 14 Tellerfeder Ressort Bellevillewasher Mollatazza Feaskive 50,0x254x2
13 KB-002-004 24 Klinge Lame Cutting blade Lama Blad
14 FX-003-015 2 Distanzsttick Entretoise Spacer Distanzidle Distansestykke
15 DX-003-015 2 Distanzstiick mit Nut Entretoise Spacer Distanzidle Distansestykke
16 DC-321-011 1 Buchse Coussinet Bush Boccola Foring
17 HO-130-1%4 1 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonae Sekskantskrue M12x55
Linksgewinde Filet agauche Thread left Filettato sinistro
18 HO-020-115z 1 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonae Sekskantskrue M10x30
19 DA-141-006-9005 1 Kappe Couvercle Cap Coperchietto Kapp






Pos.-Nr. Bestellnummer Anzahl Désignation Description Descrizione Benevnelse Bemerkung
Rep. Référence Qté.
Pos. Article _number Quant. @ ® @ @
Pos. Nr. codice Q.ta
Bilde-Nr. Bestillings-Nr. Antall
1 Al-520-146-9005 1 Deichsel Poteau Pole Palo
2 HJ010-184 2 Lamellenstopfen Bouchon Cap Tappo Kappe
3 Al-520-148-9005 1 Bedienhebel Levier Lever Leva Hendel
() HJ010-013 1 Griff Poignée Handle Leva Handtak
5 HO-010-122z 1 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonae Sekskantskrue M10x65
6 HW-050-009z 1 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive @105
7 DC-181-041z 1 Hulse Douille Spacer tube Boccola Hylse
® HI-020-004 1 Druckfeder Ressort de pression Compression spring Molladi compressione  Faa
9 HW-010-009z 6 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B105
10 HR-030-006z 1 Sicherungsmutter écrou de slreté Locknut Dado autobloccante L &semutter M10
1 DB-440-015z2ws 1 Zuglasche Tirant Tongue Staffa Feste
12 DB-250-044-9005 1 Lasche Tirant Tongue Staffa Feste
13 HO-020-084z 4 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonae Sekskantskrue M8x25
14 HW-010-007z 10 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B84
15 HR-010-005z 4 Sechskantmutter écrou asix pans Hexagon nut Dado esagonae Sekskantmutter M8
16 AN-010-141z 1 Anhangebol zen Boulon Pin Bullone Bolt
17 KC-001-066 1 Sicherungsschnur Laficelle de préservation Protection-string Cordadi assicurazione
(18 KG-011-001z 1 Federstecker Support de fiche Hairpinclip Spinaelastica L &sesplint
(19 AZ-007-009 1 Bowdenzug Cable (Bowden-) cable Cavo Wire
2 HO-010-087z 1 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonae Sekskantskrue M8x40
2 HR-030-005z 1 Sicherungsmutter écrou de slreté Locknut Dado autobloccante L dsemutter M8
2 HO-020-115z 2 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonae Sekskantskrue M10x30
PA] HR-010-006z 2 Sechskantmutter écrou asix pans Hexagon nut Dado esagonae Sekskantmutter M10
Zubehor
(24 AS-110-002 1 Zugkugelkupplung embrayage Clutch Frizione Clutch
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Pos.-Nr. BestelInummer Anzahl Désignation Description Descrizione Benevnelse Bemerkung
Rep. Référence Qté.
Pos. Article'number Quant. @ ® @ @
Pos. Nr. codice Q.ta
Bilde-Nr. Bestillings-Nr. Antall
1 KA-065-001 1 Motor M oteur Motor Motore Motor B+SVang 9HP
1 KA-064-001 1 Motor M oteur Motor Motore Motor HondaGX?240
2 Al-520-154-9005 1 Schutzgitter Protecteur Protection oder Cover  Protezione Deksd B+SVang 9HP
2 Al-511-140-9005 1 Schutzgitter Protecteur Protection oder Cover ~ Protezione Deksd HondaGX?240
3 HO-020-054z 3 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue M6x16 B+S
3 HO-020-030z 2 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue M5x16 Honda
4 HW-010-004z 3 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B64 B+S
4 HW-010-002z 2 Schelbe Rondelle Washer Rondela Skive B5,3 Honda
5 DJ010-003z 3 Hulse Douille Spacer tube Boccola Hylse B+SVang 9HP
5 DJ010-003z 2 Hulse Douille Spacer tube Boccola Hylse HondaGX?240
6 KD-005-001 1 Aufkleber Autocollant Lable Autoadesivo Deka
7 KD-001-004 2 Aufkleber Autocollant Lable Autoadesivo Deka
8 KD-002-070 1 Aufkleber Autocollant Lable Autoadesivo Deka
9 KD-003-049 1 Aufkleber Autocollant Lable Autoadesivo Deka
10 KD-003-022 1 Aufkleber Autocollant Lable Autoadesivo Deka
1 KD-003-050 1 Aufkleber Autocollant Lable Autoadesivo Deka
12 KD-003-002 1 Aufkleber Autocollant Lable Autoadesivo Deka
13 KD-003-093 1 Aufkleber Autocollant Lable Autoadesivo Deka
14 KD-003-114 1 Aufkleber Autocollant Lable Autoadesivo Deka
15 KD-002-058 1 Aufkleber Autocollant Lable Autoadesivo Deka
16 KD-003-079 1 Aufkleber Autocollant Lable Autoadesivo Deka
17 KD-003-004 1 Aufkleber Autocollant Lable Autoadesivo Deka



